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В этом комментарии к восхвалению Великолепия Превосходных Качеств Мудрости имеется 5 разделов: 

1. Автор

2. Название текста

3. Принятие прибежища переводчиком

4. Основная часть

5. Заключение
1. Автор

Некоторые учёные утверждают, что автором текста является Ачарья Ваджраюдха. Другие говорят, что в далёкие времена в благородной стране Индия [настоятель монастыря] обратился с просьбой к пятиста пандитам сочинить восхваление Манджушри, и когда сочинения были готовы, по благословению Манджушгхоши все, сочинённые ими восхваления превратились в одинаковые тексты. И все они были едины во мнении, что произошло это по благословению Манджушри. Говорится, что название текста восхваления происходит от имени настоятеля монастыря: Шри Джняна Гунапхала.

В любом случае, автор текста заслуживает доверия.

2. Название текста

Название на санскрите - священном языке  благородной Индии: Шри Джняна Намастути.

Название на тибетском:
.0=- ;J- >J?- ;R/- +/- 29%- 0R- 8J?- L- 2:A- 2!R.- 0,
ПАЛ ЕШЕ ЙОНТЕН ЗАНГПО ШЕДЖЯ ВЕ ТОПА
3. Принятие прибежища переводчиком

2&R3- w/- :.?- :)3- .0=- .L%?- =- K$- :5=- =R,,
ЧОМДЕНДЭ ДЖАМПЕЛЬЯН ЛА ЧАГЦАЛ ЛО

Простираюсь перед Бхагаваном Манджушри

Это принятие прибежища переводчиком перед началом работы над переводом, совершается с определенной целью - дабы перевод текста был полностью [и беспрепятственно] завершён.

4. Основная часть

Здесь два подраздела:

4.2. Восхваление

4.3. Польза

4.2. Восхваление

4.2.1. Восхваление Просветлённому Уму.

Здесь молитва Мудрости и молитва Любви.

Молитва Мудрости.
$%- $A- ]R- PR?- 1A2- $*A?- 3A/- V=- *A- v<- i3- .$- <2- $?=- 2:A,,

КАНГИ ЛОТРО ТРИБ НЬИ ТРИ ТРЕЛ НЬИ ТАР НАМДАГ РАБСЕЛ ВЕЙ   

Твоя мудрость свободна от облака двух омрачений, подобно солнцу полностью чиста и просветлена.

Представьте солнце, свободное от тёмного покрова пыльного тумана и облаков. Также и ваша мудрость, распознающая все дхармы, совершенно очищена от пятен заблуждений, которые затемняют нашу истинную природу, и сверкает светом Мудрости, который проникает во всё познаваемое. Также объяснено, каким образом Мудрость воспринимает объекты. Говорится, что вы воспринимаете всё существующее, все дхармы - даже тончайшие - заключённым в 'полную печаль' и 'совершенное очищение', начиная с видимых форм и заканчивая сознанием. И вы видите их прямо и обнажённо, в точности как они есть, чётко распознавая их сущность и их индивидуальные характеристики.

)A- ~J.- .R/- !/- )A- 28A/- $9A$?- KA<- *A.- GA- ,$?- !<- \J$?- 23- :6B/,,

ДЖИ НЬЕ ДОН КУН ДЖИЩИН ЗИГ ЧИР НЬИ КЬИ ТУГ КАР ЛЕГБАМ ДЗИН 

Ты воспринимаешь всевозможный смысл таким, как он есть, и держишь текст [Праджняпарамиты ] у своего сердца.
Праджняпарамита - совершенное учение глубоких и обширных последовательных путей Бодхисаттвы

Манджушри держит текст Праджняпарамиты  у своего сердца, что символизирует двухсоставную Мудрость [Мудрость познания пустоты внешних форм и Мудрость познания самопустоты], которая знает все явления, как они есть.
Молитва Любви.

Все живые существа, у которых не хватает этих качеств, заперты в темницу сансары (начиная с верхних миров и заканчивая нижним адом Авичи), три двери их тела, речи и ума покрыты плотным покровом темноты неведения, поскольку они цепляются за представления "я" и "моё". Ко всем этим существам, без исключения, мучимых тремя видами страданий, Манджушри заботливо проявляет Сострадание. Здесь приводят пример - как мать, имеющая одного ребёнка, любит его так нежно, так у Манджушгхоши проникнутое любовью непоколебимое желание спасти от страданий всех живых существ, страдающих от разочарований и боли.
4.2.2. Восхваление Просветлённой Речи.

Вдохновенный этой великой любовью и видящий реальность как она есть, дабы утвердить всех существ в наивысшем состоянии, Манджушри говорит единым голосом, обладающим 60 интонациями речи Брахмы и ясно раскрывает, что должно быть принято и что должно быть отвергнуто.

Каким образом? Когда громовой дракон  издаёт свой могучий рык, он пробуждает всех существ от сна. Сходным образом голос Манджушри обладает особыми качествами, и существа слышат своими ушами великий громогласный рык 84000 разделов Дхармы, что пробуждает их от глубокой дремоты их беспокоящих чувств и разрывает тесные оковы скверной кармы, которая погрузила их в сансару.

Для придания вдохновения всем существам достичь состояние освобождения и всеведения, Манджушри в правой руке держит меч мудрости - сущность Мудрости всех Будд, что также имеет символическое значение. На основе Мудрости и сострадательной любви (описанной выше), Манджушри рассеивает темноту неведения, в которой существа цепляются за представления "я" и "моё", что отстраняет их от восприятия реальности. Манджушри держит меч Мудрости, что символизирует беспрепятственное обрубание всех новых ростков страдания, таких как рождение, старость, болезни и смерть, проистекающих из неведения.

4.2.3. Восхваление Просветлённого Тела.

Манджушри всегда был и есть подлинный Будда, в котором все качества реализации полностью совершены, поскольку все десять бхуми (такие, как Радостная и др.) совершенно превзойдены и очищены в неизмеримом прошлом два загрязнения и тончайшие склонности багчаг. Однако, на обусловленном уровне, Манджушри является самым выдающимся из Бодхисаттв и демонстрирует средства практики Бодхисаттвы в присутствии всех Победоносных и их сыновей во всех десяти направлениях.

Кроме того, на уровне Мантраяны не существует сомнений, что Манджушри является Буддой. И даже в сутрах утверждается об этом. Например, в Сутре Луча Чистой Сферы Манджушри говорится о том, что Манджушри завершил прохождение десяти бхуми. Также в Сурангама-Самадхи Сутре и в Ангулимала Сутре Манджушри назван Буддой. 

Просветлённая форма Манджушри украшена сто двенадцатью главными и второстепенными признаками (десять по десять, плюс двенадцать).

2&- U$- 2&- .%- 2&- $*A?- o/- 3?- 2.$- ]R:A- 3/- ?J=- :)3- 0:A- .L%?- =- :..,,

ЧУ ТРАГ ЧУ ДАН ЧУГНИ ГЬЕН ТРЕ ДАГЛОЙ МУНСЕЛ ДЖАМПЕЯН ЛА ДУ
[Тому, кто] Облачён в 112 украшений и рассеивает темноту моего разума, 

Пред Сладкоголосым - Манджушри я преклоняюсь!
Мы совершаем простирания перед Манджушри, обладающим этими качествами Тела, Речи, Ума и Действий, и выражаем величайшее уважение нашими телом, речью и умом, а также просим рассеять темноту нашего ума и ума всех живых существ.

4.3. Польза

4.3.1. Польза, проистекающая от чтения [текста] в определённых случаях.

Кто читает это царское восхваление даже лишь иногда, но с верой, усердием, чистой, альтруистической мотивацией, незапятнанной надменностью и имеющий цель достижения совершенного Просветления ради блага всех живых существ, обретён столько же достоинств, сколько прочитает текст. если читать это восхваление один раз, 7 раз, 21 раз, 100 раз или 1000 раз ежедневно  в течении какого либо времени, то будут очищаться загрязнения. Если начитывать таким образом 1 раз, загрязнения, препятствующие появлению просветлённых качеств будут слегка очищены. Если начитывать 7 раз, то будет обретена способность усваивать Учение Дхармы в точности, как будет услышано, что является непосредственной причиной формирования просветлённых качеств. Если начитывать 21 раз, то будет развито отважное красноречие, что является ясным разумом, наделённым просветлёнными качествами. Начитывая 100 раз, дабы все качества были приведены к совершенству, будет обретена сила Полного Памятования, когда всё выученное а также качества отважного красноречия никогда не будут потерянны, и будут обретено Чудесное Самадхи. Если начитывать 1000 раз, то будет обретено просветлённое качество Манджушри - сила Мудрости, позволяющая побеждать в диспуте оппонента.

Если начитывать более, чем 1000 раз, будет обретена сила Мудрости противостояния в любых спорах, безмерные качества Пути Практики, семь Ветвей Просветления [Памятование, Праджня (Мудрость), Усердие, Радость, Податливость, Самадхи, Упекша (равностность)], Благородный Восьмеричный Путь, и качества Пути Не-Учения-Более.

4.3.2. Польза, проистекающая от постоянного чтения [текста].

Те, чей поток ума очищен благодаря вере, усердию, и двух Бодхичитта, кто читает это восхваление трижды в день на протяжении всей жизни, обретёт все качества , упомянутые выше. Абсолютная Бодхичитта, медитация на Шуньята (аспект мудрости) становится непосредственной причиной, а сострадание (аспект искусных средств) становится условием для завершения пяти путей. Основание из относительной Бодхичитта, искусных средств и сострадания - непосредственная причина, а Мудрость и Шуньята - необходимые условия для достижения десяти бхуми.

Когда, таким образом пути и бхуми постепенно пройдены, всё познаваемое воспринимается Совершенной Мудростью. Пройдя все Пути, обретается для своего блага Дхармакайя. Пройдя все бхуми, обретается возможность приносить благо другим посредством двух Кайя, - также, как великий капитан, постоянно, покуда длится пространство, осуществляет просветлённую деятельность по освобождению всех существ не только от калечащих страданий сансарического существования, но и от их причин.

5. Заключение
Невообразимая польза и благословение этого королевского восхваления всегда была очевидной и остаётся определённо ясной по сей день. Впервые получив передачу от Учителя, принадлежащего к линии преемственности, усердствуйте в практике с однонаправленной верой и прилежанием.
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